: 6. Finally, align the installation slot at the bottom of the handle of the toilet body 6. Rikta slutligen i T i bott handtaget pa toalettsit 6. Til slutt justerer du installasjonssporet nederst pa handtaket pa -
with the upper support, then insert the screw cap into its connecting hole, and - adsdu tlg_en |ntr_'f1(§>r‘|t erlunt?sozpmrjge: : Io intgvd an agletp_a Oi?l SIr; toalettkroppen med den gvre stgtten, sett deretter skruehetten inn i
ee m O O o C ﬁ R E you can use a coin for screw twisting. (Sj?;];e et 6vre stodet, satt sedan in skruvlocket i dess anslutningshal ocl tilkoblingshullet og stram til.
@ ' MERK:
. . . Seat ri Middle support Kindly Note: . ; Vanligen notera: (@ Setering ~ (© Midtre stotte
Assist Toilet Seat with Ladder ® seatring  © PP y . . . @ Sittring (® Medelstod ® . . . = o Legg merke til [L] [RImerket pd bunnplaten og installer den riktig.
@ Handles (@ Lower support * Note the [L]1[RImark in the bottom plate and install it correctly. B * Notera markeringen [L] [R] pé bottenplattan och installera den korrekt. @ Héandtak (@) Nedre stotte
X X @ Handtag @ Lagre stod . ® R . ® o Skal monteres av en voksen. Skal bare brukes under tilsyn av en voksen.
3 Screw Step plate o Adult assembly required. Please use under adult supervisor. ® © e Produkten maste monteras av en vuxen. Anvand endast under tillsyn av @ Skrue Trinnplate
- S o vuxen.
@ Screwcap (9 Bottom plate @ Skruv Stegplatta ht = =7
1, —= N @ sk © l
. - ruehette Bunnplate
(& Upper support @ Skruvkork (@ Bottenplatta (1~ = © ADVARSLER
.. dvre stotte
WARNINGS ® Ovrestsd 0= i g =L VARNINGAR ? ADVARSEL: Dette produktet er kun beregnet for bruk
WARNING: This product is onIy intended for use by E] [j@) VARNING: Denna produkt ar endast avsedd for anvand- av barn i alderen 2 til 7 ar.
children aged 2 to 7 years. ning av barn mellan 2 till 7 ar. Justerbar trinnplate: ADVARSEL: KVELNINGSFARE: For & unnga fare for
Adjustable step plate: WARNING: CHOKING HAZARD: To prevent the risk of Justerbar stegplatta: VARNING: KVAVNINGSRISK: Fér att férhindra risk for E’;ﬁ:ﬁi‘fﬁiﬁ;ﬁfﬁ&@itﬂ;’lﬁfﬁﬁ&@;bar"etdm ved & feste og kvelning, sgrg for at sma deler og plastposer er
choking, ensure that small parts and plastic bags are Du kan justera hojden pa stegplattan for ditt barn genom att fasta kvavning, se till att sma delar och plastpasar ar sakert ) forsvarlig pakket bort og utenfor rekkevidde.
You can adjust the height of step plate for children by attaching & och ta bort den férhdjda plattan fran stegplattan. . o R .
removing the heightened plate from step plate. securely packed away and out of reach. undanpackade och utom rackhall. ADVARSEL: Hold produktet unna apen ild eller brann-
WARNING: Keep the product away from open flames or VARNING: Hall produkten borta fran 6ppen laga eller kilder.
IMPORTANT!  VIKTIGT! ADVARSEL! INSTALLATION sources of fire. MONTERING eldkallor. MONTERING ADVARSEL: Fer bruk, serg for at produktet er sikkert
READ CAREFULLY AND  LAS NOGA OCH LES N@YE OG BEHOLD WARNING: Before use, ensure that the product is VARNING: Fére anvindning, se till att produkten ar - . . i, :
\ r L ) . : 1. Sett den nedre stgtten inn i monteringssporet pa bunnplaten og trykk og rikti lassert pa voksentoalettet.
KEEP FORFUTURE  BEHALL FOR FRAMTIDA FOR FREMTIDIG 1.Insert the lower support into the installation slot of the bottom plate and press | securely and correctly placed on the adult toilet. 1. S8l in def nedre stoce! | botienplatians menteringsspar och tryck ner . o hardt ned. Nar spennelyden hares, er installasjonen fullfart, g rixtig p P )
REFERENCE. REFERENS. REFERANSE. down hard. When the buckle sound is heard, the installation is completed. WARNING: Periodically i cih duct § | art. Nar spannets ljud hors ar installationen kiar. sakert och korrekt placerad pa vuxentoaletten. ADVARSEL: Inspiser produktet med jevne mellomrom
. i . i . i . Feriodica Inspec € product 1ror any loose . T Ty . P . .
Model: Beemoo CARE Assist  Modell: Beemoo CARE Assist  Modell: Beemoo CARE Assist 2. Insert the middle support into the installation slot of the lower support, then L y P P i y 2. Sétt in det mittersta stédet i monteringshalet pa det nedre stédet, satt VARNING: Inspektera produkten regelbundet for 16sa 2. Sett den midtre Stmte”. nn i IlnstaI.IaSJonssporet pa derj nedre statten, for lose eller manglende skruehetter og kontroller
Toilet Seat with Ladder Toalettsits med Stege Toalettsete med Stige insert the screw cap into its connecting hole, and you can use a coin for screw or missing screw caps and check the condition of all sedan in skruvlocket i dess ansiutningshal och dra &t. eller saknade skruvlock och kontrollera alla komponen sett deretter skruehetten inn i tilkoblingshullet og stram til. tilstanden til alle k t Hvi del
o twisting. components. If any parts are damaged, replace them as _ i ) _ . _ a _ _ ilstanden 1l afle komponentene. Hvis noen deler er
ADVARSEL! TARKEAA! WICHTIG! ) ’ . ) ) ) ) necessary. Refer to the manual for detailed instructions. 3. Rikta in pedalen med mittstédet pa bada sidor och satt in den, satt sedan ters skick. Om nagra delar ar skadade, byt ut dem vid 3. Juster trinnplaten 'jned. m'dtSt?tten pa begge Sldelt og sett den inn, sett skadet, skift dem ut etter behov. Se handboken for
3. Align the pedal with the middle support on both sides and insert it, then insert ) ) ) . . . ) ) ) retter skruehetten inn i tilkoblingshullet tram til.
deretter skruehette oblingshullet og stra R ; )
LAS OMHYGGELIGT LUE OHJEET LESEN SIE DIESE HINWEISE S ) . - . . B ; in skruvlocket i dess anslutningshal och dra at. behov. Se manualen for detaljerade instruktioner.
0G GEM TIL HUOLELLISEST! A AUFMERKSAM UND the screw cap into its connecting hole, and you can use a coin for screw twisting. WARNING: The maximum load capamty of this product is . I - detaljerte mstrukSJoner.
FREMTIDIG SAILYTA NE TULJEVAA BEWAHREN SIE SIE FUR 4. Insert the upper support into the installation slot on both sides of the pedal, 50 kg. 4. Satt in det dvre stodet i installationséppningen pa bada sidor av pedalen, VARNING: Den maximala lastkapaciteten fér denna 4. Sett den gvre stotten inn i installasjonssporet pa begge siderav. ADVARSEL: Maksimal lastekapasitet for dette produk-
. and then insert the screw cap into its connecting hole, and you can use a coin och satt sedan in skruvlocket i dess anslutningshal och dra at 5 trinnplaten, og sett deretter skruehetten inn i tilkoblingshullet og stram til.
REFERENCE. TARVETTA VARTEN. ZUKUNFTIGE FRAGEN AUF. | ¢ twisti : WARNING: Adult assembly is necessary. : produkt ar 50 kg. tet er 50 kg.
Model: Beemoo CARE Assist Malli: Beemoo CARE Assist Modell: Beemoo CARE Assist or screw twisting. . . . . A A . . VARNING: V teri . 5dvandi 5. Rett inn handtakene med installasionshullet pa venstre side av ) ;
Toiletszde m. Stige WC-supistaja Askelmalla Toilettensitz mit Treppenstufe 5. Aligh the handles with the installation hole on the left side of the toilet body WARNING: Alw this product under adult 5. Rikta in handtagen med installationshélet p4 toalettens vénstra sida och : vuxenmontering ar nodvandig. : ) P , ) ADVARSEL: Voksenmontering er ngdvendig.
ays use S product under aau .. .. P
and press down hard. When the buckle sound is heard, the installation is L tryck ner hart. Nar spannets ljud hors ar installationen klar. . 5 i i toalettkroppen og trykk hardt ned. Nar spennelyden hares, er installasjonen : :
EN71-1&3 comgleted ' ' supervision. VARNING: Anvand alltid denna produkt under uppsikt fullfort. ADVARSEL: Bruk alltid dette produktet under tilsyn av
i av vuxna. en voksen.
01 Beemoo 02 |03 Beemoo 04 | 05 Beemoo 06
D ELE OSAT 6. Aseta lopuksi istuinrengas supistajan rungon péalle ja kiinnita tiukasti ZU B E HOR 6. Richten Sie abschlieRend den Installationsschlitz an der Unterseite des
. Til sidst skal monteringsabningen i bunden af handtaget pa toilsthuset kierrekannan ja ruuvin avulla. Griffs des Toilettenkérpers mit der oberen Halterung aus, setzen Sie dann
justeres til den gverste stotte. Indszet derefter skruelaget i dets forbindelse- : . . . e o
. den Schraubverschluss in sein Verbindungsloch ein und ziehen Sie ihn fest.
shul og stram til.
. ; ‘ OBS: (@ Istuinrengas ® Sivun keskiosa @ Huomioi: @ Sitzring ® Mittlere Stiitze @ Bitte beachten Sie:
(D Sadering (©® Midterste statte : v ) (L] [R] merkints poialevyess s e
A . = ¢ Huomaa -merkintd pohjalevyssa ja asenna se oikeinpdin. ; i i di ; «
@ Handtag e Bemark [L] [Rlmeerket i bundpladen og montér det korrekt. (@ Kahvat (@ Sivun alaosa @ Griffe @ Untere Stiitze * il?'lesignit:rneﬁlgiglseiyljglr(:g[(ltmg »L“und ,R"in der Bodenplatte und
. ¢ Vain aikuinen saa koota tuotteen. Kayta tata tuotetta vain aikuisten : < )
) 3 ‘ Schrauben Trittplatte ®
(3@ Skrue Trinplade * Skal monteres af en voksen. Ma kun bruges under opsyn af en voksen. @ Kahvat Askelma = valvonnassa. ® P J=_B S J'?D « Montage durch einen Erwachsenen erforderlich. Nur unter Aufsicht eines
) Y -
@ (® Bundplad . @ Kierrekanta @ Pohjalevy o] - @ schraubrerschtuss @ Bodenplatte = - Erwachsenen benutzen.
Skruelag undplade = N
® un VAROITUKSET © Obere siitze ° B ,
® overste stotte ¢ ADVARSLER ® sivunyliosa A1 o 8 o od WARNHINWEISE eemooO:-CARE
- —_—— 162}
. VAROITUS: Téama tuote on tarkoitettu 2-7-vuotiaiden Eﬂ r v ACHTUNG: Dieses Produkt ist nur fiir die Verwendung durch
@ ADVARSEL: Dette produkt er kun beregnet til brug af D e . . 9
barn i alderen 2 til 7 ar lasten kayttoon. Verstellbare Trittplatte: Kinder im Alter von 2 bis 7 Jahren bestimmt.
1 | .
N 335 Ava - VAROITUS TUKEHTUM'SVAARA: Tukehtumisvaaran Sie kénnen die Hohe der Trittplatte fiir Inr Kind anpassen, indem Sie die ACHTUNG: ERSTICKUNGSGEFAHR: Um Erstickungsgefahr
Justerbar trinplade: ADVARSEL: KVAELNINGSFARE: For at undga kvaIn- Saadettava askelma: L ) i . ) i . erhohte Platte an der Trittplatte anbringen und abnehmen. 9sg9 @ @
. .. . . Voit saataz askelman korkeutta kiinnittamalla tai irottamalla vélttdmiseksi varmista, ettd pienet osat ja muovipussit vorzubeugen, achten Sie darauf, dass Kleinteile und Plastiktiiten
Du kan justere trinpladens hgjde efter dit barn ved at fastgere eller ingsrisiko skal du sgrge for, at sma dele og plastikpos- " . s . Produced by: Producerad av: Produsert av:
fierne den forhgjede plade fra trinpladen siihen kuuluvan korokepalan. sailytetaan lasten ulottumattomissa. M ONTAG E sicher und auBer Reichweite aufbewahrt werden Y
! jedep praden. er er forsvarligt fiernet og uden for barns rakkevidde. o ) . ' Jollyroom AB Jollyroom AB Jollyroom AB
N B VAROITUS: Pida tuote poissa avotulesta tai tulen- o . . . . ACHTUNG: Halten Sie das Produkt von offenen Flammen oder Sérredsvagen 111 Sérredsvagen 111 Sérredsvagen 111
ADVARSEL: Hold produktet vak fra aben ild og andre ASE N N US lhteists 1. Setzen Sie die untere Stiitze in den Installationsschlitz der Bodenplatte ‘ SE-418 78 Géteborg SE-418 78 Géteborg SE-418 78 Goteborg
. . ein und dricken Sie sie fest nach unten. Wenn das Klickgerdusch zu héren Feuerquellen fern. SWEDEN SWEDEN SWEDEN
M 0 NTE RI N G brandkilder. . . . i e . ist. ist die Installation abgeschlossen g q Contact: +46313100013  Kontakt: +46313100013 Kontakt: +4733509350
. . . . N ) ) VAROITUS: Varmista ennen jokaista kdyttokertaa, etté ' 9 : ACHTUNG: Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass das
1 Satd derste statte ind | terinasabni s bundolad vk ADVARSEL: For brug skal du sikre dig, at produktet er 1. Aseta sivun alaosa pohjalevyn asennusaukkoon ja paina voimakkaasti. o o i
. Seet den nederste stgtle ind | monteringsabningen pa bundpladen og try ikkert K kt ol t pa vok toilettet Osa naksahtaa kiinnittymisen merkiksi. tuote on asetettu oikein wc-istuimen paalle. 2. Setzen Sie die mittlere Stiitze in den Installationsschlitz der unteren Produkt sicher und richtig auf der Erwachsenentoilette platziert
haLdt neld. Tryk indtil du herer en tydelig lyd, der indikerer, at monteringen Sikkert og Korrekt placeret pa voksentolilettet. VAROITUS: Tarkista tuote sazinnéllisesti I6ystyneiden Stiitze ein, stecken Sie dann die Schraubkappe in ihr Verbindungsloch und - @
er komplet. ADVARSEL: Kontrollér javnligt produktet for lgse, 2. Aseta sivun keskiosa alaosan asennusaukkoon ja kiinnita tiukasti i L i i o ziehen Sie sie fest. . Produceret af: Tuottanut: Importiert von:
: . ) : . . kierrekannan ja ruuvin avulla. tai puuttuvien kiinnikkeiden ja vaurioiden varalta. Jos ACHTUNG: Uberpriifen Sie das Produkt regelmiRig auf lose oder Joll AB Jollvroom AB Joll AB
2. Indseet den midterste stgtte i monteringsabningen pa den nederste beskadigede eller manglende dele. Hvis nogle dele er ) - ' ) ) ) . ollyroom ollyroom ollyroom
stgtte, indseet derefter skruelaget i dets forbindelseshul og stram til jokin osa on vaurioitunut, vaihda se tarvittaessa 3. Richten Sie die Trittplatte auf beiden Seiten an der Mittelstltze aus und fehlende Schraubverschliisse und priifen Sie den Zustand aller Sérredsvagen 111 Sérredsvégen 111 Sorredsvégen 111
’ 9 9 ' beskadigede, skal de udskiftes efter behov. Brug denne 3. Aseta askelma sivun keskiosaan molemmin puolin ja kiinnité tiukasti o . . . setzen Sie sie ein. Setzen Sie dann den Schraubverschluss in sein SE-418 78 Goteborg SE-418 78 Goteborg SE-418 78 Goteborg
3. Justé ) . : ¢ . . i . . kierrekannan ja ruuvin avulla. uuteen. Kayta tata kayttoopasta apunasi hankkiessasi Verbindungsloch ein und ziehen Sie ihn fest. Komponenten. Wenn Teile beschidigt sind, ersetzen Sie sie bei SWEDEN SWEDEN SCHWEDEN
3. Juster pedalen meduden_mldterste 'ste;tte pa begge S|der'og seet den fast, vejledning for detaljerede instruktioner. var i o ) ) o Kontakt: 88448888 Asiakaspalvelu: Kundenservice:
indszet derefter skruelaget i dets forbindelseshul og stram til. ADVARSEL: Den maksimale vagtbelastning for dette 4. Aseta sivun yldosa askelman asennusaukkoon ja kiinnité tiukasti araosia. 4. Setzen Sie die obere Stiitze in den Installationsschlitz auf beiden Seiten Bedarf. Detaillierte Anweisungen finden Sie im Handbuch. 0942415555 +4904029997999
i j i . : Tama i i i der Trittplatte ein, setzen Sie dann den Schraubverschluss in das - Di i shigkeit di 5
4. Seet den gverste stotte fast i monteringsabningen pa begge sider af produkt er 50 kg. errekannan ja ruuvin avulia VAROITUS: Taman tuotteen sallittu enimmaiskuormitus Verrbinldsngsloclh ein jnd zilehen Sie ihn festr. > o ACHTUNG: Die maximale Tragfihigkeit dieses Produkts betrigt
pedalen, og indszst derefter skruelaget i dets forbindelseshul og stram fil. ADVARSEL: Skal monteres af en voksen 5. Aseta kahvat istuinrenkaaseen asennusreiat renkaan vasemmalle on 50 kg. 50 kg.
s ) . . ) ' . ) puolelle ja paina voimakkaasti. Osa naksahtaa kiinnittymisen merkiksi. VAROITUS: Vain aikuinen saa koota tuotteen. 5. Richten Sie die Griffe mit dem Installationsloch auf der linken Seite des ACHTUNG: Montage durch einen Erwachsenen erforderlich.
5. Justér handtagene med monteringshullet pa venstre side af toiletkrop- ADVARSEL: Brug altid dette produkt under opsyn af en s e esen L Toilettenkérpers aus und driicken Sie sie fest nach unten. Wenn das o . .
pen, og tryk hardt ned. Tryk indtil du herer en tydelig lyd, der indikerer, at voksen VAROITUS: Kayta tata tuotetta vain aikuisten valvon- Klickger&usch zu héren ist, ist die Installation abgeschlossen. ACHTUNG: Benutzen Sie dieses Produkt immer unter Aufsicht
monteringen er komplet. . ’ .
07 Beemoo 08 | o9 Beemoo nassa. 10 |11 Beemoo eines Erwachsenen. 12
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